ROOFTOP. .,




| CICCHETTI

FETTA DELLA NOSTRA
PAGNOTTA DI SEMOLA con...

Slice of semolina bread loaf topped with...

BACCALA &
Baccald mantecato e confettura di cipolle 1,410

Creaomed cod and onion jom
S

BURRATA
Burrata affumicata e alici del Cantabrico (14,7

Smoked burrata cheese and Cantabrion anchovies
S

PECORINO 7

Pecorino toscano, miele di castagno e pera caramellata (17)
Pecorino cheese, chestnut honey and caramelized pear

S

DAL MARE
Melanzana, pomodoro confit e tonno rosso affumicato (1,4)
Eggplant, confit tomato and smoked tuna carpaccio

VENEZIA-NAPOLI 2=
Stracchino fresco, friarielli e sopressa veneta *(17)
Stracchino, broccoli rabe and sopressa - local salomi

S
/
VENETA ¢ £
Crema di radicchio, Asiago e noci (1,7,13) e
Radicchio spread, Asiago and walnuts £
S
//




CRISPY

Verdure fritte (1,13 E@
Fried vegetables

6

Arancini di riso *,7,13)
Fried rice balls
6

Olive croccanti *(1,7,13)
Fried stuffed olives

6

Allergeni

Glutine/Gluten

Crostacei/Crustaceans

Uova/Eggs

Pesce/Fish

Arachidi/Peanuts

Soia/Soy

Latte e prodotti a base di latte/Milk and
dairy

No AN~

Sedano/Celery
Senape/Mustard
Solfiti/Sulphites
Sesamo/Sesame
Lupini/Lupins

Frutta a guscio/Nuts
Molluschi/Molluscs

Nella preparazione e nel servizio prestiomo la massima attenzione a prevenire contaminazioni da allergeni,
tuttavia alcune pietanze potrebbero contenere tracce di allergeni non previsti. Qualora soffrissi di allergie o
intolleranze alimentari ti preghiomo di informare il personale.l prodotti contrassegnati do un asterisco
potrebbero essere surgelati allorigine. / During preparation and service, we take the utmost care to prevent
allergen contamination; however, some dishes may contain traces of unexpected allergens. If you have food

allergies or intolerances, please inform the stoff.
source.

roducts marked with an asterisk may have been frozen at the






